Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum:

Odstupujuci ucastnik:

Priexvisko a meno / Obchedné menc Siovenska elektrizaZna prenosova shstava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, 82484 Bratislava

Priezviske a meno podpisujicej osohy Maslen Jozef - spin.osoba

Rodné Eislo / IE0 alebo IE DPH / DIE 35829141

Cislo QF | pasu

Telefénne Sislo

Cislo SIM karty

Uéastnicke Eislo

Pristupujuci océastnilk:

Priexvisko a meno f Obchodné mena Anezka Tomekova

Adresa
Redndé Zsle / 1CO alobe IE DPH ¢/ DIE

Cislo OP / pasu

Cislo zmiuvy

Poskytovatel’ elektronickych komunika&nych slutieb (dalej len "Poskytovatel™):

Orange Slovensko, a. 9.
80 sidiom Metodova B, 821 08 Bratislava, ICO: 356 87 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisané v Obchodnom registri Okresného aGdu Bratislava |, oddiel: Sa, vie2ka Eislo 1142/B

1. Odstupujict U&astik sa tymio podmienedne dohodol s Poskytovatelom na ukendeni plalnosti Zmluvy o pogskytovani verjnyeh shuzieb,
na zdkade kiorej bola Odstupujicemu GSastnikovi pridelerd vyESicuvedend SIM karta a telefonne Eislo (dale] len "Zmluva™) v rozsahu,
v kiorom ea Zmiuva tyia SIM karty a telsfdnnaho Eisla uvedemich v zdhlavl tejto Dohody o prevade telefdnneho &igla (dalej len "Dahoda™).
Platnost Zmiuvy v mzsahu, v ktorom sa ukonZuje, zanikne v deii prevodu, kitory ja dohodnuty v bode 10. tejte Dohody (dals] jen
"Def prevodu”). Ukenéanle plamast] Zmiuvy vEak nasiana lah 2a podmisnky, 2e sa najhaskiy ku DU prevodu Liskutoénia aj ostatné privne
ikeony, kioré spolu tvorla prevod telefdnnehe &isla (odkladada podmienka). Prevodom telefonneho &/sla (dalej len "Prevad™) sa razumie sibeor
dkonov, vysledkom kionych bude taky prévny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vyEtieuvedenom rozsahu a zérovefi nadobudne platnest
a O8innost’ novd zmluva o poskytovani vergjnych sluiek na poskytovanie eleidronickych komunikagnych sluieb, ktore] stranami buda
Poskytovatal a Prstupujdci d&asinik (dalej len "Nova zmluva®), a ktore] predmetom bude pogkytovanle elektronickyoh komunika@nyeh sluZieh
Pristupujiicamu ddastnikowvi prostradnictvom SIM karty s pridelenym vygBieuvedenym talefdnnym &islom, obdebnych tym, aké boll poskytované
Odetupujicemu tdastnikov, pokial ich v tom tase Poskytovatel pondka spolrabltelom, inak podla dohody Paskytovatela a Pristupuficeho
ufastnika) V pripade, ak sa Preved neuskutpéni ku Ciiu prevodu, tito Dohoda sa povatule za neplaina a ne Gdnnd v ddsledku foho platnost
Zmiuvy pokraduje dalej bez zmeny.

2. Odstupujodi néastnik sa Favieule:

a) uhradit ku Diu prevadu vEatky poplaticy za sluZby Poskytovateda, kioré sa viaPu na vyEileuvedend SIM kartu a telefénne Sigk, ako aj
ostatné dihy sovigiace 80 Zmiluvou (e] zanikepicou Eastou), ktoré je povinny uhradit v zmysle Zmiuvy, 8 vimimxou pripadov podia tefio
Dohody

b} v pripade, 2z obdrii v nasledovnom mesiad fukiinu e konatnym vyli&tiovanim, uhradit' stanoveny Sastku v uvedene] dobe splatnosti
faktdry na &slo 08t spolodnosti Orange Slovensko, a. 5. 26 28 00 58 50/ 1100

c) odovzdat SIM kartu Pristupujdcemu Uéastnlkovl, pekial sa Poskylovatel a Pristupujict 0fastnik nedohodnt Inak

d) v pripade uvedenom v posiednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v cedom nezsabu uhradifPoskytovatefovi Kilipnu cenu raradenia, koré
kiipil na zaklada dodatku k Zmiluve uvadanédha v botle 4 Dohody, a ks tak, aby bola diZna suma na O8e Poskytovatala naneskar
v precovny ceh predchadzajucl Ditu pravedu

3. Pristupujid d&aetnik sa zavizuje uzavriet Novd zmiuvu 8 Poskytovateforn najneskér v dedl prevodu, priom préva a povinnest! Pristupujdeaho
UEantnika podfa Novej zmluvy budl v siivislosti & vyisieinedenym telefdnnym Elslom obdobné (8 rmzdielmi dohodnulymi v tefto Dohode alebo
vyplyvajlcimi z ustanoveni Zmluvy elebo samotnej podstaty ved), ako bali priva a povinnosti Odslupujiiceho Géasinika podlia Zmiuvy
sirvisiace s tymito tekefénnym €slom v okamihu zéaniku pletnosti Zmiuvy. Poskytovatel a Pristupujici itasmik ai vak v Novej zmhuve mbZu
vyslowne dohodni g iné odlénest od ustanovenl Zmluvy.

4, Vpripade, 2e v sivislosti s uZivanim shuZieb na zaldade Zmluvy (jej zanlkajice] Easti} uzavreli Odslupujic GSastnik a Poskylovatel dodalak
{ele] len "Dodetlok™) k Zmiuve (a terto je v okamihu tegne pred Zanikom platost Zmiuvy platny), v zmysle klonshe sa Odstupujid GSastnik
zaviazal zotrval’ ako (itasinfk Shuleb v dohodnulom razsahu a/ akebo Elrukdiire po dobu dohodnut) v Dodatku (dalsj len “doba viszanost'},

Ovirge Bloveraho, 8. 4.
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Dohoda o prevode teleféonneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami
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Déatum:

ktora k okamihu zéniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujiici GZastnik sa ku dfiu prevodu stava strancu Dodatku namiesto Odstupujiceho
UEastnika a Dodatok sa stava s(&asfou Novej Zmluvy, pricom sa Pristupujici Ucastnik zavazuje, Ze v silade s Dodatkom zotrva ako Géastnik
sluZieb v rozsahu resp. StrukiGre dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujici G&astnik zotrvaf bez preruSenia ako Géastnik
sluZieb podra Dadatku, od okamihu zaniku Zmiuvy a2 do uplynutia doby viazanosti. Cdstupujici G&astnik je povinny oboznamif Pristupujuceho
GZastnika s obsahom prevadzanych povinnasti vyplyvajlcich 2 Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti

a podmienkami, kioré sa k nej viaZu.

Strany tejta Dohody sa dohodli, Ze ak je siéastou Dodatiu prileha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani zfavy alebo iného zvyhodnenia
Odstupujicemu UEastnikovi, Paskytovatel nie je povinny poskytovat fieto zvyhodnenia Pristupujicamu d€astnikovi po nadobudnuti platnosti

a Uginnosti Novej zmluvy, ktorej siCastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (av3ak namiesto Odstupujiceho G&astnika sa stal jeho
stranou Pristupujici G&astnlk), av3ak mé pravo poskylovaf ich Pristupujicemu d¢astnikovi {tolo ustanovenie je takio dohodnuié z technickych
dévodov, Ktoré moEu pri niektorych zvyhodneniach zabrénit ich riadnemu poskytovaniu Pristupujicemu usastnikovi). Odstupujici GSastnik
vyhiasuje, 2e v pripade, ak Pristupujici Géastnik poru$i svoje povinnosti padla Dodatku takym spdsobom, Ze Poskylovatelovi vznikne préavo
na zaplatenie zmiuvnej pokuty a Pristupujdci ugastnik tato zmiuvnt pokutu nezaplat! Poskytovatefovi na zéklade jeho vyzvy véas, riadne

a v celom razsahu, Odstupujici éasinik je na wrvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnd zmluvnl pokutu {(pripadne jej
neuhradend Zast) za Pristupujlceho OZastnika (podrobnosti rutenia sa spravuji pedla usianoveni § 546 a nasl. Obd&ianskeho zdkonnika).
Bokial Odstupujici GEastnik uhradi v 2mysle svojhoe vyhldsenia o rugeni zmluvnl pokutu za Pristupujiceho Oéastnika Poskytovatelovi, ma vodi
Pristupujdcemu Udastnikovi prave na ndhradu za pinenie poskyinuté Poskytovatelovi,

5.  Strany Dohedy sa dohedli, Ze, pokiaf povinnosti Odstupujiceho aéasintka z Dodatku na zaklade tejto Dohody a ostatnych (konov, z kiorych
pazostédva Prevod, prechddzaji na Pristupujiceho Géastnika, ktory ich je povinny dalej pinit, Odstupujiici (&astnik nie je povinny uhradit
z dovodu predéasného ukondenia platnosti Zmluvy zmluvnd pokutu, pokial by na fiu Poskylovatefovi vaniklo na zaklade Dodatku pravo;
tym viak nie ja dotknutd mozZnost Poskytovatefa vyzvat Qdstupujiceho GEastnika na Ghradu zmluvnej pakuly namiesto Pristupujliceho
dastnika z dévedu podla bodu 4.

6. Této Dohoda nadobida platnost diiom jej podpisu vietkymi romi stranami, UZinnost véak nadobudne iba v pripade, ak sa vykonajl vietky
ukony tvoriace Prevod do konca diva prevodu (za vykonané sa povaZujd tieto Gkony aj v pripade, Ze sa dohodli v rémci tejto Dohody
a nadobudnu Gé&innast a2 nadobudnutim G&innosti tejto Dohedy ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeji: ukonéenie platnost! Zmiuvy,
uzavratie Novej zmluvy z pokial bol k Zmluve uzavrely Dodatok a doba viazanosti esle neuplynula, tieZ preved povinnasti Cdstupujliceho
GEastnika dohodnutych v Dodatku a desial nespinenych na Pristupujlceho Géastnika v zmysle tejto Dohody. Diom prevodu sa stava (éinnou
aj Nové zmluva uzavretd medzi Poskytovatelom a Pristupujicim G2astnikom. Prislupuijici d&astnik vyhlasuje, #e v pripade, ak Odstupujici
GEastnlk nespinl riagdne, celkom alebo viéas svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini toto povinnost
za Odstupujiceho Gastnika) Pakial Pristupujici Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedenéheo v predchadzajicej vety dih
podla bodu 2 pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho ifastnika Poskytovatelovi, ma voci Odstupujicemu Ocastnikovi pravo na ndhradu
za plnanie poskytnuté Poskytovatefovi {podrobnosti uGenia sa spravujl podfa ustanoveni § 546 a nasl. Ob&ianskeho zdkonnika).

7. Pristupujici alastnik a Odstupujici GEastnik berd na vedomie, Ze Prevod sa neuskuto®ni a platnast tejlo Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne,
ak kedykolvek v ase od datumu podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej i¢innosti dojde k zmene prevadzaného telefonneho Gisla,
vymene SIM karty, padpisu inej dohody alebo Dadatiu k Zmluve Odsiupujucim usastnikom alebe ak d8jde k doZasnému obmedzeniu alebo
preruseniu sluZieb poskylovanych Poskytovatelom Qdstupujicemu Gdastn ikovi.

8.  Poskylovatel je povinny uskuto&nit dkony vo svajich sysiémach a daldie dkony potrebné pre vykonanie Prevedu za podmienky splnenia
vietkych povinnosti Pristupujiceho O€astnika a Odstupujuceho Ocastnika podfa tejto Dohody, avBak len za podmienky, Ze tu nie je dévod
v zmysle platnych pravnych predpisov, na zaklade kiorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnuf uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluZieb {Novej zmluvy) s Prislupujicim Ufastnikom a zérovef tu nia je ina prekéZka technickéha, administrativneho alebo iného charakieru
(vratane oprévnenych pochybnosti o Gimysle alebo schopnosti plnit povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujlcim Géastnikom), ktora by
branila vykonaniu Prevodu,

9.  Tento dokument je vyhotoveny v trech exemplaroch, po jednom pre Odstupujiiceho Géastnika, Pristupujiceho Gtastnika a Poskytovatela)
10. Strany fejto Dohody sa dohodli, Ze Deri prevadu je 31. 1. 2014

‘Orange Blovenss, 4. 3.
Meladava 8, 521 02 Bratlelava, Sloventkd
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Datum:

11, Pristupujed 0&astnik vyhlasuje, Ze & jo vedomy ditky doby viazanost, kiora, pokial nedoio resD.. FRAGTRECS) pmAEIir ddsiov podla
Dodatku, uplynia 21. 1. 2012

Odstupulocl GEastnlk: Détum, pediatka, podphs:
Slovenskd eleklrizadng pronoeova sosleve, 8s,. 0000
Pristupuliici (Sastnik: Datum, pefigtka, podpls;
Anazka Tomekova

Didtumn, paliatca, podple:
Orange Skovanakm, a. 5.

Informacie o predajnom misste:

MaAzav predajného miesta: Kod pradajného miesta: P ':3 ) 'el.!:'

Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DSO07EXT02 A oo aEoan o
Mano a priezvisko predajeu, ktory overil totaEnosat’ GEastnlka:

Caplérova Kvetosiava 3
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